
 Te Mau Nunaa!
Peuples du monde, écoutez donc!

Avec ardeur   q = 92-108
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& bb 44 œœ œ ..œ œœ œœ œœ œœ œ ..œ œœ ˙̇ œœ œ ..œ œœ œœ œœ
1. Te mau nu - na - a! Fa - a - roo na i te re - o o te
2. O - to no - a te mau nu - na - a, a imi ai ra - tou

1. Peu - ples du mon - de, é - cou - tez donc! Ré - jou - is - sez - vous,
2. Peuple a - veu - glé par l’obs - cu - ri - té, At - ten - dant l’au - be,

? bb 44 œœ œ ..œ œœ œœ œœ œœ œ ..œ œœ ˙̇ œ œ . œ œœ œœœ œ . œ

[

& bb œœ # œ ..œ œœ ˙̇ œœ œ ..œ œœ œœ œœ œœ œ ..œ œœ ˙̇
mau me - la - hi i te pi - i - ra - a ua a - fa - ◊i -
i  te parau mau. Ua ho - pe te ti - a - i - ra - a;

ô na - ti - ons! An - ges cé - les - tes, chan - tez de joie:
tu as veil - lé, Ré - jou - is - toi, la nuit est fi - nie:

? bb œœ n œ ..œ œœ ˙̇ œœ œ ..œ œœ œœ œœ œœ œ ..œ œœ ˙̇

& bb œœ œ ..œ œœ œœ œœ ˙ ..˙ Œ œœ œœ œ ..œ œœj
hi - a mai te parau mau!

Au - ê te o -Ua tae mai te parau mau!

La vé - ri - té est là.
La lu - miè - reL’E - glise est ré - ta - blie.

? bb œ œ . œ œœ œœ ˙ ..˙ Œ œœ œœ œ ..œ œœJœ œ . œ

]



& bb œœ œœ œ œ ˙̇ œœ œœ œ ..œ œœj œœ œœ œœ œœ ˙̇œ œ
a - o - a ra - hi no te parau mau e te a - ro - ha!

nous par - vient d’en haut l’E - van - gile est sur terre à nou - veau.

? bb œœ œœ œœ œœ ˙̇ œœ œœ œ ..œ œœJ œœ œœ œœ œœ ˙̇

& bb œœ œ ..œ œœ œœ œœ œœ œ ..œ œœ ˙̇ œœ œ ..œ œœ œœ œœ ˙ ..˙ Œ
Po - ro - hae - re - hi - a na te ao i te - ie ma - ha - na.

Car au - jour-d’hui ce don mer - veil-leux Nous é - claire en tous lieux.

? bb œœ œ ..œ œœ œœ œœ œœ œ ..œ œœ ˙̇ œ œ . œ œœ œœ ˙ ..˙ Œœ œ . œ
3. Ma-i-ti-hi-a e te Fa-tu, 
    No te ta-vi-ni i ra-ro nei.
    Pa-ru-ru tatou i te parau mau,
    Po-ro i Ta-÷na parau!
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3.  Choisis par Dieu pour œuvrer  ici,
     Nous travaillons partout aujourd’hui,
     Auprès de tous, il nous faut aller
     Prêcher la vérité.


